Earth Leakage Relay (Fixed) - Type A
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. Conned the wit a shown in the above diagram. . Raccorder comme ndiqué dars le diagemme cihaut.
. Apply power. The output relay will remai de-energsed. . Appliquer I'alimentaon. La sortie demeuera désexciter.
. The output relay wilenergse if: . La sortie sera excitée dans les canditioans suivantes :
a) the fault cirent level ecceeds the fixed tp level (An) a) leniveaudu courant de défatiexcéde le saii de déclenchemetfire.
b) there b afailure of theonrection between the relay and the toral b) il y aune rugure de la conneson entre le relais et le trasfarmateu toroidal.
. A“fault” or “tipped” condtian is ndicatedoy the redLED illuminatig. +  LaDEL rouge s'ilumire en condtbn de ‘faute’ ou de ‘déclenchenent’.
SIMULATIO N DE FA UTE
. FAULTSI MULATION: En pressant le bouton d’essa « test», ily aura une simulation de faute. La sortie sera
«  Pressing the'test" button allaws a fault to le simulagd. The outputrelay will orate excitée.
accordingly. En pressant le bouton de réarmement« reset» aprés une faute, ceci réamera l'unité a
+ Pressing the'reset" button dter a fault ha occurred restores the urit backto its son fanctonnement normal. (N ote : lasortie peut égdement étre réarmé en enlevant
normal operation. (No te that the relayan alo be reset byremovingthen re-agplying I’L‘alimentaoin et enl'applicquant de nouveau.)
ote:
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The operatng function of this wit is classed as a Typ A for whichtripping is esured br residual courart qirectpulstoire |és’idue|', méme S,i Ijalimemtionest’appliauée sot{:{ainemertou
sinusoidal alternatj curents andresidual pulsatg drect currents, whether agplied suddenly or progressivement. De plus funtéest protégée contre les déclerchemerts intempesfs.
slowly rising. Addtionally, this unit is protected agaist nusance trippig.
«  TECHNICA L SPECIFICATION « FICHES TECHNIQUES
Supply voltage Un: 220/240V AC 50/60Hz Alimentatin : 220/240 VCA 50/60Hz
Residual voltage: 500V AC max. Tension résiduelle: 500 VCA max.
Supply variatia 90 - 110% of Un Variaton de I'alimention : 90 -110%
Isolation: Over voltage cat. lll Isolaton: Surtengon catégoie Il
Power consunmption: = 5VA Consonmmation : = 5VA
*Sensitivity An: 30, 100 or 300mA (specify when ateing Sersibili# : 30, 100 ou 300mA (spécifierors de la commande)
Time delay: instataneous Délai de temps : instantané
Memory: storage of the leakagesfilt and reset with Mémoite : stockage d la fuite a laerre et réarmement
"reset" button (bouton « reset »)
Toroid withstand capacity: 50kA for 200mS Capacité antichoc duansb toroidal : 50kA pour 200ms
Distance ketween toroid ard relay: 50 metres (max.) Distarce entre le transfoet le relais: 50 métres (max.)
Ambient temp: -5t0 +60 °C Température ambiaet: -5a+60°C
-5to +40 °C (in accordance with IEC 60755 -5a+40 °C (en conformité avec I[EC 60755)
Relative umidity: +95% Humidité relative : +95%
Output: SPDT relay Capacté de hsortie : 1 inverseur
Output rathg: AC1 250V AC 8A (2000VA) AC1 250V CA 8A (2000VA)
AC15 250V AC25A AC15 250V CA 25A
DC1 25V DC 8A (200W) DC1 25V CC 8A (200W)
Electiical life: > 150,000 ops at rated load Durée de vie électique : > 150,000 opérations charge nomale
Housing: Grey flame reardant Lexan UL94 VO Boitie : Lexan UL94 VO
Weight: =190g Poids : ~190g

Mountig optio: Onto 35mm symmetre DIN rail to BS5584:1978
(EN50 002, DIN 46277-3)

<2.5mm’ stranded

< 4mn’ solid

IEC 60755, 50081-1, 50081-2,

50082-1 & 50082-2., CE

BZCT035:35mm

BZCT070:70mm

BZCT120:120mm (notsuitable wit 30 &100mA units)

Termind conductor size:
Approvals:

Accessories :

Option de montage :
Calibre du conducteur:

Homologdions:

Accessoira :

BS5584:1978 (EN50 002, DIN 46277-3)

<2.5mm’ toronné

< 4mm’ solick

IEC 60755, 50081-1, 50081-2,

50082-1 & 50082-2., CE

BZCT035:35mm

BZCT070:70mm

BZCT120:120mm (ne convient pas avec les unité
30mA et 100mA)
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